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Q Doortello Business SIP Module aus Edelstahl
@) Stainless steel modules for Doortello Business SIP
@D Moduli acciaio inox per Doortello Business SIP

O

@

DB 10 Leermodul Spare module Modulo neutro

DB 41 Klingeltastenmodul 1 Taste Chime button module 1 button Modulo pulsanti con 1 tasto
DB 42 Klingeltastenmodul 2 Tasten Chime button module 2 buttons Modulo pulsanti con 2 tasti
DB 43 Klingeltastenmodul 3 Tasten Chime button module 3 buttons Modulo pulsanti con 3 tasti
DB 44 Klingeltastenmodul 4 Tasten Chime button module 4 buttons Modulo pulsanti con 4 tasti
DB 45 Tastaturmodul 16 Tasten Dial pad module 16 buttons Modulo tastiera 16 tasti

DB 46 Informationsmodul Information module Modulo numero civico
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DB 45

DB BUS

9 Die Versorgung der LED Beleuchtung erfolgt entweder Gber den DB Bus oder tber die griine

Schraubklemme auf den einzelnen Modulen.

Uber den DB Bus kénnen max. 6 Module versorgt werden.

Mit dem Jumper ist es moglich die Versorgungsleitung des DB Bus zu unterbrechen um z.B.
eine externe Stromversorgung anzuschliessen oder diese in mehreren Segmente zu unterteilen.

The power supply of the LED illumination can be done over the DB bus or using the green
screw connector on the module itself.

Only 6 modules can be powerd using the DB bus.

With the jumper you can separate the DB bus power line to supply the module locally. In this
way it is possible to divide the system into more selfpowered segments.

L'alimentazione dei LED per I'illuminazione dei moduli puo avvenire sia tramite il DB bus

che con I'ausilio del connettore a vite verde presente sui singoli moduli.

Tramite il DB bus ¢ possibile alimentare al massimo 6 moduli.

Con il ponticello e possibile interrompere la linea di alimentazione del DB bus per ad esempio
alimentare il modulo localmente. In questo modo & possibile suddividere il sistema in piu
segmenti autoalimentati.
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DB BUS ADR. DB BUS ADR. DB BUS ADR.
XX XX 12 + XX

I or+n  EHHUH  31+n FHHIHL 61 +n
123456738 123456738 12345678
U os+n HOHIM  35+n HHHIW 65 +n
123456738 123456738 12345678
TLHTUY o9 +n  EUIHHE  39+n EHHIHE 69 +n
12345678 123456738 12345678
T i30a0s @ 430405 [ 737475
LI 16 +n  HUUHY | 46 +n
12345678 123456738
JHHIH 20 +n WHHIH 50 +n
123456738 123456738
THHHE 24+n  HHHOUHY 54 +n
123456738 12345678
T 2s2020 [N sesoeo0

@ Q Bei dem Einsatz einer Tastatur DB 45 + Klingeltastenmodule kénnen nur diese
Adressen benutzt werden. Also bei DB 45 sind max. 15 Klingeltasten maéglich.

(@ Using the DB 45 dial pad and chime buttons only this addresses can be used.
With DB 45 only max. 15 chime buttons can be installed.

Q Se si usa la tastiera DB 45 si possono usare solo questi indirizzi per le chiamate
dirette. Quindi nel caso di installatione di una DB 45 si possono installare al
max. 15 pulsanti di chiamata diretti.
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